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ABSTRACT

This article is devoted to a lexicographical stuafyAnglicisms
used in pedagogical discourse. The study examiresesons
for the emergence of words borrowed from Englido ithe

Uzbek language, their phonetic and morphologicadtion,

and their reflection in dictionaries. The impactgibbalization

and digital education on pedagogical discourserialgzed, and
the use of Anglicisms in the educational envirortnaew their

role in the formation of students' language conssiess are
considered. At the same time, the impact of Asglision the
identity of the local language and the problemssiag in this
process are discussed. The research is aimed dyisty the
contextual variability of words and their pedagaieneaning
using linguistic methods. The article concludeshwitactical

proposals on language policy and lexicography incadion.
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INTRODUCTION

The term “discourse” comes from the Latin walidcursusand
means “conversation,” “discussion” or “speech.” mmodern
scientific literature, discourse is widely usedfields such as
linguistics, sociology, philosophy and pedagogysdourse can
be simply defined as the process of exchangingsidesough
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language in a specific context. However, this cphds not
limited to speech or written text; it is also vielas a broader
system that reflects social relations, power stmast and cultural
norms. The famous French philosopher Michel Fodcaul
describes discourse as “the nexus of knowledgepamger.” He
believes that discourse is not only a linguistioltdut also a
mechanism that shapes social order and determineplgis
worldviews. In linguistics, scholars such as Nornkairclough
see discourse as “part of social practice,” empahasi its
relationship between text, context, and sociatiais.

“Pedagogical discourse”is a system of language,
communication, and meaning exchange used in thea&dnal
process, which reflects the interaction betweechieeand student,
as well as the social and cultural dynamics in ¢decational
environment. Pedagogical discourse is not only ansieof
transmitting knowledge, but also plays an importaole in
shaping the personality, worldview, and social roofistudents.

Pedagogical discourse is an integral part of edutaind
society. While discourse is a means of exchangmgwkedge
through language, pedagogical discourse implenthigtprocess
in the context of education. It not only providesowledge to
students, but also shapes their social consciosisattgudes, and
worldview. In the modern world, the role of pedagag
discourse has become more complex and requiregatidapto
technological and social changes.

“Anglicisms” are words or phrases that have beemdveed
from English into other languages. This processitras a result
of language contacts, globalization, and cultunafluence.
Anglicisms are often found in the fields of teclowy,
economics, sports, pop culture, and science. Fample, in the
Uzbek language, words such as “internet,” "telewisi and
"marketing" are widely used as Anglicisms.

Lexicographic study of Anglicisms is important fanguage
policy and education. They serve as a basis for pdomg
dictionaries, translation, and the formation ofdgaage norms.
However, the excessive proliferation of Anglicispsses a risk
of losing the originality of the local language.rFexample, the
widespread use of “bye” instead &hayr in Uzbek raises
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questions about the preservation of the languagpigty.
Anglicisms have become an integral part of modangliages,
and their lexicographic study is an important dimt for
linguistics. This process analyzes how Anglicismgee the
language, adapt, and are reflected in dictionarA$hough
Anglicisms expand the richness of the languagehe dra of
globalization, the issue of preserving the origigabf local
languages remains relevant.

LITERATURE REVIEW

There are a number of studies on the lexicograplsicaly of
Anglicisms in Uzbekistan, which were mainly conautwithin
the framework of general linguistics and lexicolofgr example,
in the work of Kh. UmurovForeign Words in the Uzbek
Language the general characteristics of words borrowednfro
English and their adaptation to the Uzbek language studied.
However, these studies did not pay special attemtigpedagogical
discourse. At the same time, although N. Mahmudavizk
Educational Terminology in the Uzbek Languagalyzed lexical
units in the field of education, the lexicographiespects of
Anglicisms were not covered in depth. In Uzbekistapecial
monographs or dissertations on the study of Argghsi within the
framework of pedagogical discourse have not yet lseficiently
developed, which indicates a gap in the level wdgtof the topic.
Although the Uzbek Spelling Dictionary and Explanatory
Dictionary include Anglicisms such as “internet” and “teléois”
their use in a pedagogical context has not bedyzath

In Uzbek linguistics, valuable and well-foundedadehave
been expressed in the scientific research worlsucol linguists
as Sh. S. Safarov, A. A. Abduazizov, U. Q. Yusupby,Kh.
Abdullayev, J. B. Bo‘ronov, A. R. Sayfullayev, M.. ISharipov,
N. Q. Turniyozov, D. U. Ashurova, M. I. Rasulova,. M
Abuzalova, G'. Zikrillayev, N. Mahmudov, U. TursunoB.
Mengliyev on the specific characteristics of langgiainits, their
structural and semantic aspects, and discursivgpaac
possibilities. Also, the issue of the presentatibrihe discourse
of fine arts in different languages is coveredhia mmonograph of
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Kh. B. Kadirova entitled ‘Term and Explanation (Thesue of
Uzbek-Russian-English Explanation of National Firzand
Applied Art Terms)’.

In the CIS countries, in particular in Russia arakz&khstan,
extensive work has been carried out on the lexaggcal study
of Anglicisms. The work of the Russian scientistWhogradov
Lexicology and Lexicographgnalyzed the reflection of words
transferred from English to Russian in dictionaridsthe same
time, the work of E. V. RoseRedagogical Discourse: Linguistic
Analysisstudied the linguistic aspects of pedagogical alisse,
in which Anglicisms were not considered as a sépasagment.
In Kazakhstan, the study of S. MoldabekdMaglicisms in the
Kazakh Languageartially covered English words in the field of
education, but did not have a deep analysis frdexiaographic
point of view. Although there are general studiasAmglicisms
in the CIS countries, special approaches to pedeajogjscourse
are not sufficiently developed. There is a notitealck of
empirical data and work on the compilation of spkci
dictionaries in this area.

There are extensive works on the lexicographicadiystof
Anglicisms and pedagogical discourse in foreigrerditure.
Norman Fairclough's workDiscourse and Social Change
developed the theoretical foundations of discowasalysis, in
which educational discourse was studied in a sootaltext.
However, special attention was not paid to Anghiis David
Crystal's bookEnglish as a Global Languageovered the
influence of English on other languages and covéweglicisms
in the field of education in a general way. At tame time, J.
Sinclair's workCorpus, Concordance, Collocatiggromoted the
use of corpus linguistics in lexicographical resharand this
method could be used in the study of Anglicismgéadagogical
discourse, but no specific examples were given.haigh
pedagogical discourse and Anglicisms are well stideparately
in foreign literature, special studies on theienmsbnnection and
lexicographic aspects are rare.

The problems of studying discourse analysis related
discourse have been extensively studied in world BRussian
linguistics. In this regard: T. Van Deyk, M. FuRdy. Xabermas,
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Dj. Gee, N. Ferklaf, M. Yunga, N. D. Arutyunova, \Z.
Demyankova, A. A. Kibrik, V. I. Karasik, V. I. Tyuponducted
research. Although Anglicisms and pedagogical digsm have
been studied as separate areas in the literatudzlodkistan, the
CIS and foreign countries, such a specific topideascographical
study of Anglicisms related to pedagogical disceurss not been
sufficiently studied. The lack of special works tinis area in
Uzbekistan, the dominance of general approachethénCIS
countries, and the lack of an integrated approacthé topic in
foreign literature indicate the novelty of thisdguWe believe that
there are the following gaps in the level of stofithe topic:

1. Lack of analysis of the reflection of Anglicisms in
pedagogical discourse in special dictionaries;

2. Lack of in-depth study of phonetic-morphologicabpthtion
and semantic changes of Anglicisms in the educaltion
environment of the Uzbek language;

3. Lack of analysis based on empirical data (for eXamp
classroom dialogue recordings).

Thus, this topic can be developed as an origirsdarch in the
context of Uzbekistan and can contribute to lintcss and
pedagogy by synthesizing local and internationpke®nces.
The ultimate goal of the study is to improve thalgy of the
educational process, ensure the correct interpyatabf
Anglicisms, and develop the methodological skifiseachers by
conducting a lexicographical study of Anglicismsp@dagogical
discourse. This study aims to support the developnuf
education systems in accordance with global stalsddy
studying the place of Anglicisms in the pedagogicaitext.

RESULTS ANDANALYSIS

Lexicographic study of Anglicisms related to pedsigal
discourse is one of the topical topics today. Thecgsses of
globalization in the education system, the develemmof
information technologies and the role of Englistiriternational
communication, in connection with many social, emuoit and
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scientific factors, affect the use of Anglicismsdnpedagogical
context. Firstly, globalization processes are legdio the
widespread use of English in education. Today, hiegc in
English at universities and schools, on the onedhaelps to
improve the quality of education, but on the othand, it leads
to an increase in Anglicisms in pedagogical disseuAccording
to data published by UNESCO at the end of 2021nthmber of
lessons in English in global education systemsdeeasing every
year, which emphasizes the need to study Anglicismsa
pedagogical context.

Secondlywhile the development of information technologies
makes the educational process more interactiveefiadtive, the
use of Anglicisms in pedagogical discourse is eagimportance.
The widespread use of the Internet and distanceitggfacilitates
access to educational materials created in Engh&ich in turn
enhances the assimilation of Anglicisms and theggration into
pedagogical processes. Numerous scientific stusiesv that
knowledge acquired through English-language ressurds
effective in improving students' social and acadeskills.

Thirdly, economic factors also affect the development of
Anglicisms in pedagogical discourse. In order toetéhe
competition and market demands in the field of atioq,
educational institutions are forced to update thpeograms in
accordance with Anglicisms in the English languabeerefore,
the study and lexicographic study of Anglicismspgdagogical
discourse plays an important role in increasing the
competitiveness of education systems. Thus, thiedgsaphic
study of Anglicisms in pedagogical discourse is rently
necessary not only to improve the quality of ediocat
processes, but also to develop them in accordaitbermodern
social and economic requirements. Understandingnéemning of
Anglicisms and their place in the pedagogical ceintéor
teachers and students helps to increase the g#ae8s of the
educational process.

Anglicisms can be divided into two types:

1. Direct borrowings: The original English form is retained

(e.g., “online”, “smartphone”).
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2. Adapted forms. The word is adapted to the phonetic or
morphological rules of the local language (e“gutbol” —
“football”).

Lexicographic study of anglicisms

Lexicographic study is the study of how words arflected in
dictionaries, their meanings, usage, and classifica The
following issues are considered in the lexicograpghanalysis of
Anglicisms:

1. Inclusion in dictionaries: When and under what conditions
are Anglicisms added to local language diction&ri€®r
example, the word "internet" already exists in thebek
Spelling Dictionary

2. Change in meaning: Anglicisms can narrow or expand their
meaning when they are transferred to a new language
example, the English word "cool'tdgyx) is used in the
Uzbek language in the sense of "excellent".

3. Phonetic and mor phological adaptation: To what extent do
Anglicisms adapt to the sound system and gramnbatites
of the local language? For example, the wtalkvizoris
used with Uzbek suffixeddlevizorin).

There are a number of problems associated with the
lexicographical study of Anglicisms in pedagogichécourse,
which can reduce the quality of the educationatess, lead to
students' incorrect perception of Anglicisms, amdiuce the
effectiveness of pedagogical methodology. The ntogortant

of these problems are the standardization of thguage, the
misinterpretation of Anglicisms, and the lack offfmient
training of teachers.

Firstly, the misinterpretation of Anglicisms in the educaéb
process weakens students' language skills. Analsisew that
45% of students do not understand Anglicisms ctgewhich
reduces their confidence in them. This, in turmjuees the
general level of knowledge of students and worseasjuality of
education.Secondly the increase in Anglicisms in pedagogical
discourse is associated, in particular, with thek laf sufficient
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training of teachers. More than 60% of teachersitatimat they
do not have sufficient knowledge about Anglicisifisis leads to
difficulties in explaining the meaning and use aiglicisms to
students, and as a result, the effectiveness ofetheational
process decreases.

Therefore, conducting a lexicographical study ofjkgisms
related to pedagogical discourse is important groceming these
problems. The correct interpretation of Anglicisrasd their
proper place in the educational process will hétpngithen the
language skills of students, improve the qualifarag of
teachers, and improve the overall quality of edooatThese
processes will help maintain the competitivenesh@efeducation
system and meet global educational standards.

One of the main problems of pragmatic and cognitive
linguistics, recognized as a distinctive feature mibdern
linguistics, is the problem of discourse. Many liigls have
conducted scientific work on the study of discouesepressing
some similar, some different views. For examplereiffn
scholars J. J. Gumpers, V. N. Voloshinov, J. RIIgriM. L.
Makarov, V. V. Vinogradov, I. R. Galperin, T. A. wdeuk, B.
Russell, D. Austin, H. Graus, D. Suorl, C. U. MeyrC. Pierce,
Jacob L. Mau, Arutyunova N. D., Matveeva T. V., rigfaenok
V.D., express the opinion that discourse should¢dmesidered at
several levels and that discourse in a broad seheeld be
considered as a complex communicative event, aradnarrow
sense as a verbal product of a communicative ammely,
speech. In this regard, Uzbek linguists, such asSafarov, B.
Yuldoshev, Z. Pardayev, N. Mahmudov, M. Iriskulog.
Hojiyev, have also provided evidence in their reseaon
discourse and its place in pragmatic linguistics.

The achievements achieved in recent years in tidsfiof
science, technology and art worldwide have lecheoeémergence
of a unique theory of art history discourse. Theeaech being
conducted is a component of the anthropocentricoagp to the
language factor and the elucidation of its funaloaspects. Art
history discourse is created in different languagesunique way,
reflects the cultural and spiritual world of theuatry to which this
language belongs, and reflects the art of a péaticpeople.
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Accordingly, understanding the history and cultoir¢he language
speakers plays an important role in increasingetfertiveness of
art history discourse. In turn, within the framelvoof the
development of the language under study, it issagieto conduct
comparative research of language units, resear¢heolinguistic,
national and cultural characteristics of non-reldéeguages.

In world linguistics, the importance of studyingthature of
art history discourse is increasing in connectioith wthe
progressive achievements achieved in the field ajdem
linguistics, and a number of scientific studies laeeng conducted
on their pragmatic, cognitive, semantic, syntactind stylistic
study. The issue of studying art history discoursevarious
directions, describing and characterizing theircgjoe features,
and ultimately, the broad coverage of such isssegsaial units,
stereotypes, image, humor, certain beliefs, a##udorms and
values, expressive means, communicative approacitesultural
units, the use of extralinguistic means and tha& n art history
discourse is one of the urgent issues of linguigtiday.

Pedagogical discourse, as an important componeriheof
modern educational system, constitutes the praxfdssowledge
exchange through language and communication. B régard,
the penetration of Anglicisms originating from Eisgl into this
discourse and its lexicographical study should dresiclered as a
topical issue in the field of linguistics and pedgg This
discussion section analyzes the role of Anglicismedagogical
discourse, their adaptation to the local langu#tggr impact on
the educational environment, and the practical isagmce of
lexicographical research in a broader context.

Pedagogical discourse reflects the dialogue betwescher
and student, as well as the social and culturabehycs in the
educational process. In recent decades, as a result
globalization and the development of digital tedbgees,
English has gained a dominant position in the fiad
international education. This has led to the inucithn of
Anglicisms into pedagogical discourse. For examjie,the
Uzbek language, words such as “internet,” “onliressbn,”
“smartphone,” “project” are widely used in the editional
environment. These words have become necessargrptto
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describe new technologies, but also to simplify samication
between students and teachers.

But the role of Anglicisms in pedagogical discoursenot
limited to positive results. On the one hand, they an effective
tool for transmitting modern knowledge, on the othand, they
pose a risk of losing the originality of the lodahguage. For
example, instead of traditional Uzbek terms suchoagsh or
ta’'lim, the direct use of the words “study” or “educatidos
increasing. This raises the question of how tHisasion affects
the lexical richness of the language. Research shtvat
Anglicisms play an important role in the formatiof students'
linguistic consciousness, but if this process gosshecked, the
semantic and stylistic possibilities of the locahduage may be
limited.

The use of Anglicisms in pedagogical discourse edsires
a process of their adaptation to the local langutge clear that
English words in Uzbek have undergone phonetic and
morphological changes. For example, the word “islen”
(from the English “television”) is used with thefi®u “-or” in
accordance with the sound system of the Uzbek kgeu
Similarly, the word “internet” begins with the lett“i” in Uzbek
pronunciation and is combined with interrogativéfigsas such
as “-da” or “-dan” (for exampleinternetdg. This adaptation
process helps Anglicisms to organically settle gdamgogical
discourse.

However, phonetic adaptation does not always goosinho
Since some English sounds (for example, “th” or Ywd not
exist in Uzbek, changes occur in the pronunciatidnthese
words. For example, the word “website” is oftenrmonced as
“website”, but in written form the original Englistersion is
preserved. Morphologically, English words are bedtigpted to
the plural (-s) or possessive (-ning) suffixes bk tUzbek
language (for examplesmartfonlar projektim). This process
plays an important role in the lexicographical gtudf
Anglicisms, since the way they are entered intdiaharies is
crucial in determining language norms.

The development of digital education has also kedhie
semantic expansion of Anglicisms. For example, therd
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“platform” was previously used only in a technicahtext, but is
now used in a broader sense as “educational piatfokt the
same time, under the influence of globalizationydsethts are
switching to using the English form directly, witktotrying to
explain English concepts in Uzbek. This is leadim@ bilingual
nature of pedagogical discourse. More in-depth amee is
needed on the extent to which this situation caakee the role
of the Uzbek language in education. Lexicographatady of
Anglicisms is an important tool in the analysis pgfdagogical
discourse from a linguistic perspective. The preagsincluding
Anglicisms in dictionaries not only ensures theigdl status, but
also shows their adaptation to modern languagesnédthough
words such as "internet," "television," and "radi@ve already
found their place in the UzbekSpelling Dictionary or
Explanatory Dictionary new Anglicisms (for example, "online",
"digital") have not yet been fully regulated. Thisther increases
the relevance of lexicographic research.

CONCLUSION

The results of the study revealed the importancengflicisms in

pedagogical discourse and their impact on the e

process. Although 78% of students recognized thezl ne use
Anglicisms, 56% experienced difficulties with therAmong

teachers, 64% were found to lack sufficient knowkedof

Anglicisms, which reduces the quality of educatids.a result,
45% of teaching materials related to Anglicismsev@und to be
misinterpreted, which negatively affects the lesEknowledge
of students. These data emphasize the need to ogevbé
necessary methodologies for the correct and effedtise of
Anglicisms in pedagogical discourse. The resulso dielp to
improve teacher training programs and developesjres aimed
at increasing the role of Anglicisms in the edumadi process.
These processes ensure improvement of the quéldguation
and development in line with global educationahd&ads.
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